PREMIUM 3/4" DELRIN TIPPED BRASS HAMMER - BROWNELLS
REPLACEMENT DELRIN TIP-3/4"

The Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer is precision
manufactured and hand adssembled entirely within the USA. The brass head
is hand turned (the ole fashion way, one at a time) from CDA 360 brass rod,
extruded in a USA mill, and beautfully hand polished. On one end of this brass
hammer is a finely crafted, high quality Delrin Tip that is securely locked into
place. This Delrin tip offers the quick availablilty of a softer end when the
need arises. A properly seasoned, turned in the USA, hickory handle is then
pressed into the finished brass head and securely brass pinned. This hammer
is a work of art yet designed to serve the professional or hobbyist gunsmith,
woodworker, mechanic, and machinist with years of hard use.

Attributes
¢ Name: BROWNELLS REPLACEMENT DELRIN TIP-3/4"
e Manufacturer: BROWNELLS
e Product no.: 080001219
e Mfr. No.:
e Size: 3/4
¢ Style: Brass,Delrin

Delivery weight: 0.006kg
UPC: 731940217639

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den PREMIUM 3/4"
DELRIN TIPPED BRASS HAMMER

Einfuhrung

Danke, dass du den Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer gekauft hast. Dieser Hammer ist
sowohl flr den professionellen als auch fiir den hobbymaRigen Einsatz in verschiedenen Anwendungen,
einschlieBlich Gunsmithing, Holzverarbeitung, Mechanik und Maschinenbau, konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in
diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Hammer immer nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte den Hammer aullerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife den Hammer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Hammer nicht, wenn er beschadigt ist oder wenn die DelrinSpitze locker ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des
Hammers.

Lagere den Hammer an einem trockenen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende den Hammer nur auf geeigneten Oberflachen; vermeide die Verwendung auf harten
Oberflachen, die die DelrinSpitze beschadigen kénnten.

¢ Schlage den Hammer nicht gegen andere Werkzeuge oder Objekte, die dazu fihren kénnten, dass er
abplatzt oder bricht.

¢ Halte den Hammer immer fest am Griff und halte die Finger vom Schlagbereich fern.

¢ Vermeide UbermaRige Kraft; lass den Hammer die Arbeit erledigen.

¢ Wenn der Hammer wahrend der Benutzung rutscht, stoppe sofort und Uberprife deinen Griff und deine
Technik.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Uberpriife den Hammer:

o Uberpriife vor der Verwendung den Messingkopf und die DelrinSpitze auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung.
o Stelle sicher, dass die DelrinSpitze sicher am Messingkopf befestigt ist.

2. Verwendung des Hammers:

o Greife den HickoryGriff fest mit beiden Handen.

o Positioniere den Hammer in einem Winkel, der fur die jeweilige Aufgabe geeignet ist.

o Schlage die beabsichtigte Oberflache mit kontrollierter Kraft an, um Schaden am Hammer oder am
Werkstlck zu vermeiden.

3. Wartung:

o Wische den Hammer nach der Benutzung mit einem sauberen, trockenen Tuch ab, um Schmutz zu
entfernen.



o Lagere den Hammer in einem Schutzhillen oder einem dafiir vorgesehenen
Aufbewahrungsbereich, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Hammer gemaf den lokalen Vorschriften.

e Wenn der Hammer irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Messing und Holzkomponenten, wo
mdglich, zu recyceln.

¢ Entsorge den Hammer nicht im reguldren Haushaltsmll, wenn er eine Sicherheitsgefahr darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer kontaktiere
bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke, dass du dich fur den Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer entschieden hast. Deine
Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat, und wir schatzen dein Engagement, dieses Produkt verantwortungsvoll
Zu nutzen.



Safety Instruction Guide for PREMIUM 3/4"
DELRIN TIPPED BRASS HAMMER

Introduction

Thank you for purchasing the Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. This hammer is designed
for both professional and hobbyist use in various applications, including gunsmithing, woodworking, mechanics,
and machining. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety guidelines
and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the hammer for its intended purpose.

Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the hammer before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the hammer if it is damaged or if the Delrin tip is loose.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles when using the hammer.
Store the hammer in a dry place to prevent corrosion and damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the work area is clean and free from obstacles to prevent accidents.

Use the hammer only on suitable surfaces; avoid using it on hard surfaces that may damage the Delrin
tip.

Do not strike the hammer against other tools or objects that may cause it to chip or break.

Always hold the hammer firmly by the handle, keeping fingers away from the striking area.

Avoid using excessive force; let the hammer do the work.

If the hammer slips during use, stop immediately and reassess your grip and technique.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the Hammer:

o Before using the hammer, check the brass head and Delrin tip for any signs of damage or wear.
o Ensure that the Delrin tip is securely attached to the brass head.

2. Using the Hammer:

o Grip the hickory handle firmly with both hands.
o Position the hammer at an angle appropriate for the task at hand.
o Strike the intended surface with controlled force to avoid damage to the hammer or the workpiece.

3. Maintenance:

o After use, wipe the hammer with a clean, dry cloth to remove any debris.
o Store the hammer in a protective case or designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hammer in accordance with local regulations.
¢ If the hammer is damaged beyond repair, consider recycling the brass and wood components where
possible.



¢ Do not dispose of the hammer in regular household waste if it poses a safety hazard.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer,
please contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for choosing the Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. Your safety is our priority, and
we appreciate your commitment to using this product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MARTILLO DE LATON CON PUNTA DE DELRIN
PREMIUM DE 3/4"

Introduccion

Gracias por adquirir el Martillo de Latén con Punta de Delrin Premium de 3/4" de Brownells. Este martillo esta
disefiado tanto para uso profesional como aficionado en diversas aplicaciones, incluyendo armeria, carpinteria,
mecanica y maquinado. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las
pautas de seguridad e instrucciones que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el martillo para su propdésito previsto.

Mantén el martillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el martillo antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices el martillo si estd dafiado o si la punta de Delrin esta suelta.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el martillo.
Almacena el martillo en un lugar seco para prevenir corrosién y dafio.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para prevenir accidentes.

Utiliza el martillo solo en superficies adecuadas; evita usarlo en superficies duras que puedan dafar la
punta de Delrin.

No golpees el martillo contra otras herramientas u objetos que puedan hacer que se astille o rompa.

e Siempre sujeta el martillo firmemente por el mango, manteniendo los dedos alejados del drea de golpeo.
Evita usar fuerza excesiva; deja que el martillo haga el trabajo.

Si el martillo se desliza durante el uso, detente inmediatamente y reevaluar tu agarre y técnica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccionar el Martillo:

o Antes de usar el martillo, verifica la cabeza de latén y la punta de Delrin en busca de signos de
dafio o desgaste.
o AsegUrate de que la punta de Delrin esté firmemente sujeta a la cabeza de latén.

2. Uso del Martillo:

o Sujeta el mango de hickory firmemente con ambas manos.

o Coloca el martillo en un dngulo apropiado para la tarea en cuestion.

o Golpea la superficie deseada con una fuerza controlada para evitar dafios al martillo o a la pieza
de trabajo.

3. Mantenimiento:

o Después de usar, limpia el martillo con un pafio seco y limpio para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el martillo en un estuche protector o en un area de almacenamiento designada para
prevenir dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el martillo de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el martillo esta daflado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes de latén y
madera cuando sea posible.

¢ No deseches el martillo en la basura doméstica regular si representa un riesgo de seguridad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del Martillo de Latén con Punta de Delrin Premium de 3/4" de
Brownells, por favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto
disponibles para referencia.

Gracias por elegir el Martillo de Latén con Punta de Delrin Premium de 3/4" de Brownells. Tu seguridad es
nuestra prioridad y apreciamos tu compromiso de usar este producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le MARTEAU BRASS
HAMMER 3/4" DELRIN A POINTE

Introduction

Merci d'avoir acheté le Marteau Brass Hammer 3/4" Delrin a Pointe de Brownells. Ce marteau est con¢u pour un
usage tant professionnel qu'amateur dans diverses applications, y compris I'armurerie, la menuiserie, la
mécanique et I'usinage. Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les
lignes directrices et les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours le marteau pour son usage prévu.

e Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

» Inspecte le marteau avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Ne pas utiliser le marteau s'il est endommagé ou si la pointe en Delrin est lache.

¢ Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du marteau.

e Range le marteau dans un endroit sec pour éviter la corrosion et les dommages.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour éviter les accidents.

Utilise le marteau uniquement sur des surfaces appropriées ; évite de I'utiliser sur des surfaces dures qui
pourraient endommager la pointe en Delrin.

Ne frappe pas le marteau contre d'autres outils ou objets qui pourraient le fissurer ou le casser.

Tiens le marteau fermement par le manche, en gardant les doigts éloignés de la zone de frappe.

Evite d'utiliser une force excessive ; laisse le marteau faire le travail.

Si le marteau glisse pendant I'utilisation, arrétetoi immédiatement et réévalue ta prise et ta technique.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Inspecte le Marteau :

o Avant d'utiliser le marteau, vérifie la téte en laiton et la pointe en Delrin pour tout signe de
dommage ou d'usure.
o Assuretoi que la pointe en Delrin est solidement fixée a la téte en laiton.

2. Utilisation du Marteau :

o Prends le manche en hickory fermement avec les deux mains.

o Positionne le marteau a un angle approprié pour la tache a accomplir.

o Frappe la surface prévue avec une force controlée pour éviter d'endommager le marteau ou la
piece a travailler.

3. Entretien:
o Apres utilisation, essuie le marteau avec un chiffon propre et sec pour enlever les débris.

o Range le marteau dans un étui de protection ou un endroit de stockage désigné pour éviter les
dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du marteau conformément aux réglementations locales.

¢ Si le marteau est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants en laiton
et en bois lorsque cela est possible.

¢ Ne pas jeter le marteau dans les déchets ménagers ordinaires s'il représente un danger pour la sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et 'utilisation du Marteau Brass Hammer 3/4" Delrin a Pointe de
Brownells, merci de contacter directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a disposition pour
référence.

Merci d'avoir choisi le Marteau Brass Hammer 3/4" Delrin a Pointe de Brownells. Ta sécurité est notre priorité, et
nous apprécions ton engagement a utiliser ce produit de maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARTELLO
IN BRASSO CON PUNTA IN DELRIN PREMIUM 3/4"

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Martello in Ottone con Punta in Delrin Premium 3/4" di Brownells. Questo martello &
progettato per |'uso sia professionale che hobbistico in diverse applicazioni, tra cui armaiolo, falegnameria,
meccanica e lavorazione meccanica. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di
leggere e sequire le linee guida di sicurezza e le istruzioni riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il martello per lo scopo previsto.

Tenere il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il martello prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il martello se € danneggiato o se la punta in Delrin ¢ allentata.

Indossare un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) come occhiali di protezione durante
l'uso del martello.

Conservare il martello in un luogo asciutto per prevenire corrosione e danni.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Utilizzare il martello solo su superfici adatte; evitare di usarlo su superfici dure che potrebbero
danneggiare la punta in Delrin.

Non colpire il martello contro altri strumenti 0 oggetti che potrebbero causarne scheggiature o rotture.
Tenere sempre il martello saldamente per il manico, mantenendo le dita lontane dall'area di impatto.
Evitare di utilizzare forza eccessiva; lasciare che il martello faccia il lavoro.

Se il martello scivola durante I'uso, fermarsi immediatamente e rivalutare la presa e la tecnica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Ispezionare il Martello:

o Prima di utilizzare il martello, controllare |a testa in ottone e la punta in Delrin per eventuali segni
di danni o usura.
o Assicurarsi che la punta in Delrin sia saldamente attaccata alla testa in ottone.

2. Utilizzare il Martello:

o Afferrare saldamente il manico in hickory con entrambe le mani.
o Posizionare il martello ad un angolo appropriato per il compito da svolgere.
o Colpire la superficie prevista con forza controllata per evitare danni al martello o al pezzo di lavoro.

3. Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulire il martello con un panno asciutto e pulito per rimuovere eventuali detriti.
o Conservare il martello in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata per prevenire
danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il martello in conformita con le normative locali.
¢ Se il martello € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti in ottone e legno,

dove possibile.
¢ Non smaltire il martello nei rifiuti domestici regolari se rappresenta un pericolo per la sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso del Martello in Ottone con Punta in Delrin Premium 3/4"
di Brownells, si prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per riferimento.

Grazie per aver scelto il Martello in Ottone con Punta in Delrin Premium 3/4" di Brownells. La vostra sicurezza &
la nostra priorita e apprezziamo il vostro impegno nell'utilizzare questo prodotto in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjoner for PREMIUM 3/4" DELRIN
TIPPED BRASS HAMMER

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. Denne hammeren er designet for
bade profesjonell og hobbybruk i ulike applikasjoner, inkludert gunsmithing, trearbeid, mekanikk og
maskinering. For & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsretningslinjene
og instruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid hammeren til sitt tiltenkte formal.

Hold hammeren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser hammeren far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Ikke bruk hammeren hvis den er skadet eller hvis Delrintippen er Igs.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller nar du bruker hammeren.
Oppbevar hammeren pa et tgrt sted for a forhindre korrosjon og skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for & forhindre ulykker.

Bruk hammeren kun pa egnede overflater; unnga a bruke den pa harde overflater som kan skade
Delrintippen.

lkke sla hammeren mot andre verktgy eller gjenstander som kan forarsake at den fliser eller knuser.
Hold alltid hammeren fast i handtaket, og hold fingrene unna slagomradet.

Unngad a bruke overdreven kraft; la hammeren gjgre arbeidet.

Hvis hammeren glipper under bruk, stopp umiddelbart og vurder grepet og teknikken din pa nytt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Inspiser hammeren:

o Fgr du bruker hammeren, sjekk messinghodet og Delrintippen for tegn pa skade eller slitasje.
o Sgrg for at Delrintippen er sikkert festet til messinghodet.

2. Bruke hammeren:

o Grip hickoryhandtaket fast med begge hender.

o Plasser hammeren i en vinkel som er passende for oppgaven.

o SI& mot den tiltenkte overflaten med kontrollert kraft for @ unnga skade pd hammeren eller
arbeidsstykket.

3. Vedlikehold:

o Etter bruk, tark hammeren med en ren, tarr klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar hammeren i en beskyttende boks eller angitt oppbevaringsomrade for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt hammeren i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis hammeren er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere messing og trekomponentene der det er



mulig.
¢ Ikke kast hammeren i vanlig husholdningsavfall hvis den utgjer en sikkerhetsrisiko.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet og bruk av Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer,
vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Takk for at du valgte Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. Din sikkerhet er var prioritet, og vi
setter pris pa ditt engasjement for & bruke dette produktet ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MLOTKA
MOSIEZNEGO BROWNELLS PREMIUM 3/4" Z
KONCOWKA DELRIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mtotka mosieznego Brownells Premium 3/4" z kohcédwka Delrin. Ten mtotek zostat
zaprojektowany zaréwno do uzytku profesjonalnego, jak i hobbystycznego w réznych zastosowaniach, w tym w
rusznikarstwie, stolarstwie, mechanice i obrébce. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi i instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj mtotka zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj mtotek w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdzaj mtotek przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj miotka, jesli jest uszkodzony lub koncéwka Delrin jest luzna.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas uzywania miotka.
Przechowuj mtotek w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj mtotka tylko na odpowiednich powierzchniach; unikaj uzywania go na twardych powierzchniach,
ktére mogg uszkodzi¢ koncéwke Delrin.

Nie uderzaj mtotkiem o inne narzedzia lub obiekty, ktére moga spowodowad odpryskiwanie lub ztamanie.
Zawsze trzymaj mtotek pewnie za uchwyt, trzymajac palce z dala od obszaru uderzenia.

Unikaj uzywania nadmiernej sity; pozwdl mtotkowi wykona¢ prace.

Jesli mtotek sie slizga podczas uzycia, natychmiast przestan i ocefn ponownie swéj chwyt oraz technike.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Inspekcja Miotka:

o Przed uzyciem miotka sprawdz gtowice mosiezng i kohcéwke Delrin pod katem oznak uszkodzenia
lub zuzycia.
o Upewnij sie, ze koncéwka Delrin jest pewnie przymocowana do gtowicy mosiezne;j.

2. Uzywanie Miotka:

o Chwy¢ uchwyt hikorii mocno obiema rekami.

o Ustaw mtotek pod katem odpowiednim do wykonywanego zadania.

o Uderzaj w zamierzony obiekt z kontrolowang sita, aby unikng¢ uszkodzenia mtotka lub obrabianego
przedmiotu.

3. Konserwacja:

o Po uzyciu wytrzyj mtotek czystg, suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj mtotek w ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj miotek zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli miotek jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling komponentédw mosieznych i drewnianych,

gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj miotka do zwyktych odpaddéw domowych, jesli stanowi zagrozenie dla bezpieczehstwa.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania mtotka mosieznego Brownells
Premium 3/4" z kohcédwka Delrin, prosimy o kontakt z producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegdty dotyczace produktu.

Dziekujemy za wybér mtotka mosieznego Brownells Premium 3/4" z kohcéwka Delrin. Twoje bezpieczehstwo jest
dla nas priorytetem, a my doceniamy Twoje zobowigzanie do odpowiedzialnego korzystania z tego produktu.



Turvaohjeet PREMIUM 3/4" DELRIN TIPPED BRASS
HAMMER

Johdanto

Kiitos, etta ostit Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammerin. Tama vasara on suunniteltu seka
ammattilaisille ettd harrastajille erilaisiin kayttétarkoituksiin, kuten aseiden korjaukseen, puusepantéihin,
mekaniikkaan ja koneistukseen. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tassa
oppaassa esitettyja turvaohjeita ja ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

e Kayta vasaraa aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Pida vasara lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista vasara ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta vasaraa, jos se on vaurioitunut tai jos Delrinpaa on 18ysa.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, vasaraa kayttaessasi.
Sailyta vasara kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteista vapaa onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta vasaraa vain sopivilla pinnoilla; valta sen kayttéa kovilla pinnoilla, jotka voivat vahingoittaa
Delrinpaata.

Al3 iske vasaraa muita tyokaluja tai esineitd vasten, jotka voivat aiheuttaa sirpaleita tai murtumista.
Pida vasara tukevasti kadessasi, pitden sormet poissa iskun alueelta.

Valta liiallista voimaa; anna vasaran tehda ty6.

Jos vasara liukuu kaytdn aikana, pysahdy heti ja arvioi otteesi ja tekniikkasi uudelleen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tarkista Vasara:

o Ennen vasaran kayttda tarkista messinkipaa ja Delrinpaa vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Varmista, etta Delrinpaa on tiukasti kiinnitetty messinkipaahan.

2. Vasaran Kaytto:

o Ota hickorykahvasta tukevasti kiinni molemmilla kasilla.
o Aseta vasara kulmaan, joka on sopiva kasilla olevaan tehtavaan.
o Iske tarkoitettua pintaa hallitulla voimalla valttadksesi vaurioita vasarassa tai tydpisteessa.

3. Huolto:

o Kaytodn jalkeen pyyhi vasara puhtaalla, kuivalla kankaalla, jotta kaikki jddnndkset poistuvat.
o Sailyta vasara suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet
e Havitad vasara paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Jos vasara on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse messinki ja puukomponenttien kierratysta, jos
mahdollista.



o Al3 havita vasaraa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se aiheuttaa turvallisuusriskin.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammerin turvallisuudesta ja kaytdsta,

ota yhteyttd valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Kiitos, etta valitsit Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammerin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen,
ja arvostamme sitoutumistasi kayttaa tata tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for PREMIUM 3/4"
DELRIN TIPPAD BRASS HAMMER

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. Denna hammare ar utformad for bade
professionellt och hobbybruk inom olika tillampningar, inklusive gunsmithing, snickeri, mekanik och
maskinbearbetning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvéandning av denna produkt, vanligen 13s och folj
sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hammaren for sitt avsedda syfte.

Hall hammaren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera hammaren fére varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage.

Anvand inte hammaren om den ar skadad eller om Delrintippen ar I6s.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, nar du anvander hammaren.
Forvara hammaren pa en torr plats for att férhindra korrosion och skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Anvand hammaren endast pa lampliga ytor; undvik att anvédnda den pa harda ytor som kan skada
Delrintippen.

Sl& inte hammaren mot andra verktyg eller objekt som kan orsaka att den chippar eller gar sonder.
Hall alltid hammaren stadigt i handtaget, hall fingrarna borta fran slagomradet.

Undvik att anvanda éverdriven kraft; |at hammaren gora jobbet.

Om hammaren glider under anvandning, stoppa omedelbart och bedém ditt grepp och teknik.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Inspektera Hammaren:

o Innan du anvander hammaren, kontrollera massingshuvudet och Delrintippen fér eventuella
tecken pa skada eller slitage.
o Se till att Delrintippen ar ordentligt fast vid massingshuvudet.

2. Anvanda Hammaren:

o Greppa hickoryhandtaget stadigt med bada handerna.

o Placera hammaren i en vinkel som ar lamplig for uppgiften.

o Sla mot den avsedda ytan med kontrollerad kraft for att undvika skador pa hammaren eller
arbetsstycket.

3. Underhall:

o Efter anvandning, torka av hammaren med en ren, torr trasa for att ta bort skrap.
o Férvara hammaren i en skyddande vaska eller avsedd férvaringsplats for att forhindra skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera hammaren i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om hammaren ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna massing och trakomponenterna dar
det ar mojligt.

e Kassera inte hammaren i vanligt hushallsavfall om den utgor en sakerhetsrisk.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sékerhet och anvandning av Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass
Hammer, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig fér referens.

Tack for att du valt Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. Din sakerhet ar var prioritet, och vi
uppskattar ditt engagemang for att anvanda denna produkt ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro PREMIUM 3/4" DELRIN
TIPPED BRASS HAMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kladivo Brownells Premium 3/4" s Delrin hrotem. Toto kladivo je navrzeno pro
profesionalni i hobby pouZiti v riznych aplikacich, véetné zbrojifstvi, truhlarstvi, mechaniky a strojirenstvi. Aby
bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni
pokyny a instrukce uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte kladivo pro jeho zamysleny Ucel.

Udrzujte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim kladivo zkontrolujte na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

¢ Nepouzivejte kladivo, pokud je poskozené nebo pokud je Delrin hrot volny.

Pri pouzivani kladiva noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle.
Ukladejte kladivo na suchém misté, aby se zabranilo korozi a poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez prekadzek, aby se predeslo nehodam.

¢ Pouzivejte kladivo pouze na vhodnych povrsich; vyhnéte se pouzivani na tvrdych povrsich, které by
mohly poskodit Delrin hrot.

* Nepraste kladivem do jinych nastrojd nebo predmétd, které by mohly zplsobit jeho odstipnuti nebo
zloment.

e Vzdy drzte kladivo pevné za rukojet, pricemz prsty drzte mimo Uderovou plochu.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily; nechte kladivo vykonat praci.

¢ Pokud kladivo béhem pouZivani sklouzne, okamzité prestante a prehodnotte svdj tchop a techniku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte kladivo:

o Pfed pouzitim zkontrolujte mosaznou hlavu a Delrin hrot na jakékoli znamky poskozeni nebo
opotrebeni.
o Ujistéte se, ze je Delrin hrot bezpecné pripevnén k mosazné hlavé.

2. Pouzivani kladiva:

o Pevné uchopte hickory rukojet obéma rukama.

o Umistéte kladivo pod Uhlem vhodnym pro dany ukol.

o Udefte na zamysSleny povrch kontrolovanou silou, abyste se vyhnuli poSkozeni kladiva nebo
pracovniho kusu.

3. Udrzba:

o Po pouziti otfete kladivo Cistym, suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty.
o Ukladejte kladivo do ochranného pouzdra nebo uréené Ulozné oblasti, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kladivo v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je kladivo poSkozeno natolik, Ze neni opravitelna, zvazte recyklaci mosaznych a dfevénych
komponentd, kde je to mozné.

o Nepouzivejte kladivo v bézném domacim odpadu, pokud predstavuje bezpecnostni riziko.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani kladiva Brownells Premium 3/4" s Delrin hrotem, prosim,
kontaktujte vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali kladivo Brownells Premium 3/4" s Delrin hrotem. Vase bezpecnost je nasi prioritou a
vazime si vaseho zavazku pouzivat tento produkt odpovédné.
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